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EUSKAILERRIAN

Euskalzalen liburuteria artu nai

Bilbon, Garagaiilan 8.
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MOLDAGINTZEA TA LIBURUTEGIA

JARDINES-KALEKO 10 da 12 GARREN ETSEETAN

XXVIII GEIA

ASTEANGO ALBISTARIA

ERDAILERRIAN

Fuskalzalen liburnteria artu nai

dabenentzat, urteko euspena.. 24 errcal.
| Liburuteri ori nai eztabenentzat
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dabenentzat, urteko eus - erreal. - . . e o "
1_;bu:m¢,.; n{;; n:l; “m:cl::::ﬂt e Gei bakoitza, urteierako astean «¢tSori andi» bat. |'
BDAITIZ & o o e e e e 24 Aste-bete igaroezkero, gei bakoitza «tSori andi» bi.
IRAKURKIZUNAK

I.—Ogeta bederatzi ta bat.—II. Eriotza bizigarria.—I1I. Erregina-
kuntsea.—IV. Erri bi.—V. Urtea.-—VI. Amairugarren tsirrista-
dea.—VII. Batsi guzur.—VIII. Euskeraren berri onak.—IX.
Izkirimiriak.—X. Igarkaia.—XI. Esakuneak.—XII. Iragarriak.
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OGETA BEDERATZI TA BAT

Ez uste izan pelotakaren baten barri emon-
oo dogunik. Lengo astean erderea, batez bere
gu azpiratuta gaukazana, ain arrotu ta ikusirik,
ezarri geutsan arako esakunea: zor»: biztua
tsarrena.

Ikust daigun orain zer etedaukan orren arro
ta astin da apotz bizi izateko. Beren burua abe-
rats-tzat dauko; euskerea barriz arlote ézzz774a-
tutzat. Balitz bere, munduan eztagoan gizako
berbeta edo izkera aberatsa izanarren, eleuke
zeri arrotu eukiko. Lapur bat, basterrak on-
datu ta ondasuna dagoan tokian besoa sartu
ta edonori edozer ostuta, aberastu dana ;zelako
arpegiaz agertu leike ifion aurrean, beren burua
andi egiten?

Gaztelako erderea onetaraSe aberasturikoa
da. Griego, Latin, Ebreo, Arabe, Euskera ta
beste berbeta batzuetatik arrapaturikoak dira
daukazan ondasunak. |

Arira datorrenezkero, esan daigun ementSe
Peru Abarcak Maisu Juaneri esaniko 1upifia.

« AntSina antSina baten iaio zan mozolua luma ba-
ga, motz motzik edo bilosik. Egoan lotsatuta arpegi-
ik emoezinda.

Asi zan uluka. Batu zirean uluetara tSori asko: in-
giratu ta itandu eutsen zer eban. Erantzun cutsen
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;zer izango dot? ;Ez nakutsu danau moztuta, luma
bat baga? Otzak igaro bear nau, ta eztaukat arpegi-
rik egunaz urteteko; gau-tSori izan bearko dot neure
bizitza guztian. EEmoidazuez, arren, bakotSak luma-
tSu batzuk; 1aioko iatzuez barriak, ta eziatzue igarri-
ko gitsi batzuk kenduagaiti.

. »Errukitu zirean; emon eutsezan luma alik onenak

ta ederrenak. Alango baten urteeban bere zuloti tSito
ederto 1antzirik. Arrotu zan dana aifi apaindua burua
ikusirik, ta esaten eutsen beste egazti ta t3oriai,
tago zuen artean ni baizen ederrik. Begira nire luma
bete ta ederrai. Egifi eben beste t3oriak euren batzarra
- ta zifioen. jZer! :Lotsatuko gaituala guztiok zantar
zarrak? Eztago bera baifio itSusi ta ezaifiagorik bere
arpegi ta gorputzean. Geurea da daukan luma iantzi
ederra. Erantzi daigun. Esan eban kurriloiak, obe
1zango da leenago mandatu bat bialdutea gure aldetik,
eskatuten iakozala atzera, emon iakozan lumaak, ta
neu izango naz mandatari. Ioan iakon kurriloia ta
emon cutsan mandatua. Mozolua larritu zan, ta da-
mutu iakon arrotasuna artuaz ifioren mesedeakaz. Iges
egifi eban ezer erantzun baga. Arik ona dabil ezkutuz,
burua egunaz agertuten eztabela beste tSorien bildu-
rrez. Nozbait urteten badau, darraikoz tSori asko eu-
ren lumaak kendu gurarik, ta daroa bizitza bakar bat,
eta au, bere arrotasunaren dongakeria gaitik».

Erderea it3i al bagendi mozoloa legez, ifiori
kenduriko soificko barik, ondo merezia izango
leuke beren arrokeriak. Au ezarren, ikusi dai-
gun noraifiokoa dan beren aberastasuna.
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Erdereak DE BaT baifio eztaukala, euskereak
OGETA BEDERATZI daukaz.

11 n, en, ena, ren, rena, re, vea. Fatfin antz andirikan (Pachico
cherren)=gran semejanza ¢ Patsi.

2: ko, koa, koak, go, goa, goak. AtzeKO anka biak. (Didlogos
bascos)=dos piernas #¢ detras.

3: s, ez. Oilakiz. (Peru Abarca)=hartarse ¢ carne de gallina.
id: 2, ez. Buwrnz. (loannateguy: Sainduen)=d¢ memoria,
id: 2, es. Gabaz. (Peru Abarca)=de noche.

























